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Cet auteur n’a rien de commun avec Hermias de Sozoméne,
disciple d’Aristote, ni avec Hermias d’Alexandrie, disciple de
Proclus, un des commentateurs de Platon. L’Hermias dont nous
parlons appartient au second siécle de I’Eglise , et mérite d’étre
rangé parmi les apologistes de cette époque. L’histoire ne nous a
conservé aucune particularité de sa vie. On ignore méme quelle
était sa patrie. Tout ce que nous savons, c’est qu’il était philo~
sophe, et chrétien fort 2élé. L’ouvrage qui nous reste de lui
prouve qu’il joignait i la science la plus étendue Vesprit le plus
fin et le plus satirique. C’est une réfutation trés-plaisante des
philosophes paiens. Ses piquantes railleries contre les prétendus
sages de 'antiquité sont une preuve évidente, selon la remarque
de Bergier, qu’il n’avait pas emprunté sa doctrine aux philoso-
phes orientaux , égyptiens , pythagoriens , platoniciens et autres,
ainsi qu’on a 0sé le dire des premiers Péres de I'Eglise, bien
qu’ils combattent chacun & leur maniére toute la philosophie
paienne. R ‘
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Dom Cellier regarde cette réfutation qu’en fait Hermias comme
un véritable chef-d’ccuvre. L’abbé Houtteville la compare , pour
le sel et enjoiiment , aux dialogues de Lucien. Un éerivain mo-
derne n’en parle qu’avec une sorte d’enthousiasme. .« Je ne crois
« pas, dit-il, qu’il soit possible de trouver dans aucune langue
« un écrit qui réunisse & la fois autant de clarté et de précision,
« autant de vivacité et de finesse, autant de sel et de gréce , au-
« tant de lumiére et de variété. » L'auteur fait passer en revue
tous les philosophes du paganisme. Une épithéte, un mot suffit
pour caractériser ’homme et le systéme. Chacun d’eux expo-
se son opinion sur la Divinité , sur 'dme humaine, sur les prin-
cipes des choses. Cest un véritable drame. Ils sont tous mis en
action et se succédent sur la scéne de maniére que le second dé-
truit toujours ce qu’avance le premier. La plaisanterie est par-
tout d’un goit exquis. Ce qu’on ne peut tro admirer dans I'au-
teur, c’est cette heureuse flexibilité d’esprit qui sait trouver au-
tant de tours nouveaux qu’il reproduit de personnages.

L’ironie de la fin sur les pythagoriciens est surtout remarqua~
ble. On regrette de n’avoir pas ce petit ouvrage en entier. Le
grec présente des lacunes et des altérations. Nous V’avons suivi
d’aussi prés qu’il nous a été possible. L’abbé Nonnotte , ’abbé
Guillon, et M. Péricaud de Lyon, nous ont laissé de trés~bonnes
traductions de cet éerit d’Hermias. Nous avons profité de leur
travail, comme ils ont su mettre  profit celui de leurs devan-
ciers. Mais nous nous sommes astreints & Ja plus grande préci-
sion. G’est I’enjofiment méme de auteur que nous avons voulu
conserver , sans recourir aux équivalents ingénieux qui ne sont
propres qu’a notre langue.
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LES PHILOSOPHES RAILLES.

L. Lorsque Paul, ce bienheureux apotre, éerivant aux Co- -
rinthiens, voisins de la Grece appelée Laconie, leur tient ce
langage : la sagesse de ce monde est folie devant Dieu, il ne
di¥ que la vérité. Si je ne me trompe, il remonte & I'apostasie
des anges, pour expliquer d’oll vient cette.contrariété de senti-
ment et de langage que nous offrent les philosophes dans I'ex-
position de leurs systémes. Demandezleur ce que cest que
I'dme. Démoerite vous répond, c’est du feu; les stoiciens , une
substance aérienne ; d’autres, une intelligence ; Héraclite vous
dira que c’est le mouvement ; ceux-ci , une vapeur, une émana-
tion des astres; Pythagore vous assure que c’est un nombre
moteur; Hippon, une eau génératrice; quelques-uns veulent
que ce soit un élément des éléments; Dinarque, une harmonie;;
Critias, du sang; plusieurs, un souffle; Pythagore, une mo-
nade, Les anciens ne sont pas plus d’accord entre eux : quel
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partage de sentiments sur ce seul point! que de raisonnements
de la part de ces philosophes et de ces sophistes , bien plus ar-
dents & se contredire qu’a chercher la vérité!

IL. Is ne peuvent s'accorder sur la nature de I'dme, s'enten-
dront-ils mieux sur le reste? L'un dit que le bonheur de I'dme

est dans le bien; Pautre, dans le mal; un troisiéme, entre le

bien et le mal. Elle est immortelle, selon les uns; sujette & la
mort, selon les autres; suivant ceux-ci, elle est de courte du-
rée; suivant ceux-la, elle passe aprés cette vie dans le corps
des brutes ; d’autres vous diront quelle se résout en atomes. Il
en est qui la font passer trois fois dans des corps différents:
quelques-uns lui donnent trois mille ans de durée ; ils ne peuvent
vivre plus d’un siécle, et ils osent promettre une existence de
trois mille ans ! Comment caractériser ces systémes ? Est-ce
chimére , folie,, absurdité , esprit de contradiction ? N’est-ce pas
plutdt_tout cela & la fois ? S'ils ont trouvé la vérité, qu’ils afent
tous un méme langage. Que l'un du moins défére au sen-
timent de P'autre, alors je me range volontiers de leur avis;
mais quand ils déchirent ainsi I'dme et qu'ils la mettent pour
ainsi dire en pi¢ces ; quand 'un en change I'essence , l'autre la
nature; quils ne m'offrent que le passage d'une matiere a une
autre, j'avoue que je ne puis souffrir ces transformations sans
fin. Tanté: je suis immortel , et je m’en applaudis, tantot des-
tiné & mourir, et je m’'en afflige. Bientét on me résout en
atomes indivisibles; je deviens eau, je deviens air, je deviens
feu; un moment aprés je ne suis plus ni air, ni feu, on me fait
béte, on me fait poisson : ainsi, j'ai les dauphins pour fréres.

Lorsque je me considere, je me fais peur, je ne sais quel nom me '

donner: suis-je homme ou chien, loup ou taureau, oiseau ou
serpent, dragon ou chimére? Ces grands amis de la sagesse me
changent en toutes sortes d’animaux terrestres, Aaquatiqd'es ,
volatiles , amphibies , sauvages , domestiques , muets, parleurs,
brutes, intelligents ; je nage, je vole, je m'élance dans les airs,
je rampe, je cours, je suis immobile: Empédocle parait, et me
voila plante.

111, Si ces philosophes ne peuvent s'accorder sur la nature de
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I'dme , sont-ils plus heureux quand il s'agit des dieux et dy
monde? Les dirai-je esprits forts ou stupides? Quoi ! ils ignorent
ce que c’est que leur 4me, et ils voudraient scruter essence di-
vine; leur propre corps est pour eux une énigme, et ils ne
voient pas que c’est perdre sa peine que de chercher quelle est
la nature du monde! Si du moins ils s’accordaient sur les prin-
cipes des choses ! .

J’entre dans I'école d’Anaxagore : une intelligence, me dit-il,
est le principe de tout ce qui existe, elle a tout fait, elle gou-
verne tout ; elle a mis I'ordre dans le désordre , débrouillé ce
qui était péle-méle , embelli ce qui était sans parure ; ce langage
me rend son ami, et je suis de son école. Mais voici Parménide
et Mélissus qui lui sont opposés : le premier, dans ses vers har-
monieux , proclame que cet univers est un, éternel , infini, im-
mobile et toujours semblable & lui-méme, et me voila tout a
fait, je ne sais comment, du bord de Parménide ; il a banni
Anaxagore de mes affections. Lorsque je crois mes idées bien
arrétées, Anaximéne se présente et s'écrie d’'une voix de ton-
nerre : Et moi, je vous dis que I'univers n'est autre chose que
I'air ; épaissi et condensé, cest de Peau ; raréfié et dilaté, c'est
Péther et le feu; rendu a son premier état, il devient air pur;
recommence-t-il a se condenser, il change de nouveau. Jem-
brasse cette opinion; jaime Anaximéne.

IV. Tout a coup Empédocle se Jette & la traverse comme un
furieux, faisant des menaces , et criant & tue-téte du fond de
PEtna: la haine et I’amitié sont les principes de toutes choses :
I'une les divise, Pautre les unit; lear opposition produit tout, et
je soutiens que toutes choses sont semblables et dissemblables ,
infinies et bornées , éternelles et créées.

_ Trés-bien! Empédocle, je te suis volontiers, jusqu’au fond de
tes crateres bralants. Mais Protagore m'arréte et mentraine en
me disant : L’homme est le terme et la régle des choses ; jappelle
choses ce qui tombe sous les sens; ce qui ne les affecte pas
n’existe sous aucune forme dans la nature. Le discours de Pro-
tagore me séduit, je suis enchanté de voir que tout ou presque
tout dans ce monde est soumis & I'homme,
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<3 lime est au corps ; — il est le principe unique ; — il Pest du bien, la
« matiére du mal; — tout se fait par ses ordres et sous ses yeux; tout se
« fait par des agents subalternes.
« Demandez-leur : Qu'est-ce que I'univers? Ils vous répondront : tout
«"ce qui est a toujours été, ainsi le monde est éternel; — non, il ne
« Pest pas, mais c’est la matiére qui est éternelle. — Cetle matiére, sus-
« ceptible de toutes les formes, n’en avait aucune en particulier ; elle en
« avait une; elle en avait plusieurs, elle en avait un nombre limité; car
«"elle n’est aulre que I'eau, que Pair, que le feu; que les éléments, qu'un
« assemblage d’atomes, qu'un nombre infini d'éléments incorruptibles , de
« parcelles similaires dont la réunion forme toutes les especes. Celte ma-
« tiére subsistait sans mouvement dans le chaos; I'intelligence lui commu-
« niqua son action, et le monde parut. — Non, elle avait un mouvement.
« Irrégulier ; Dieu 'ordonna en la pénétrant d’une partie de son essence,
« et le monde fut fait. — Ndn; les atores se mouvaient dans ce vide, el
« Punivers fut le résultat de leur union-fortuite. — Non, il n’y a dans la
« nature que deux éléments qui ont tout produit ct conservé; la terre est
« le feu qui Panime. — Non, il faut joindre aux éléments 'amour qui unit
« les parties, et la haine quiles sépare... O mon fils, n'usez pas vos jours
« & conmaitre la formation de Ivmivers, mais & remplir comme il faut la
« petite plaee que vous y occupez.
« Demandez-leur- enﬁn Qu'est-ce que I’homme? Ils vous répondront :

« Thomme présente les mémes phénamenes et les mémes contradictions
« que 'univers dont il est I'abrégé. Ge principe,, auquel on a donné.de tout
« temps le om d’4me et d'intelligence, est une nature toujours en mouve-
« ment, — C'est un nombre qui se meut par lui-méme ; — cest un pur
« esprit, dit-on, qui n'a rien de commun avec Je corps; -— mais si cela
« ‘est, comment peul-il le connaitre — Clest plutét un"air trés-subtil ; —

« uni feu trés- actlf < une flamme émanée dy_soleil, — une portlon de
« I'éther, — une ‘ean (res -légére, — un melange de plusxeurs elements,

« cest un assemblage d*aiomes 1gnes et spher;ques , semblables & ces par-
« ties subtiles de matiére qu'on voit s’agiter dans les rayons du soleil ; clest
« un étre simple. — Non, il est composé; il T'est de plusieurs principes ;
« il Pest de plusieurs qualités contraires. — C'est le sang qui cnrcule dans
« les veines : cetle amc, est répandue ‘dans tout le corps; elle ne réside
« que dans Ieur cu eau, que dans le geeur, que dans le diaphragme,
« elle pém avxc nous —Non," elle ne ptrlt pas , mars elle anime d’autres
« corps ; mais ellg se reumt a l’ame de l'umvers. .. O mon fils, réglez les
« motvements de \otre nme et ,ne cherchez pas & connaitre son essence. »

S
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Aprés tant d’essais aussi infructueux qu'humiliants, comment notre or-
gueilleuse raison ose-t-elle encore vouloir marcher seule pour arriver & la
connaissance deé Dieu, de Phomme et de I'univers; comment peut-elle dans
certains Uvrdges s'anhoneer comme une souveraine qui fait tous les jours
de nouvelles conquétes par les lumiéres qu’elle répand sur ces grandes vé-
rités ? Que sont tous les systemes du jour, sinon la plupart des absurdités
anciennes revétues de formes nouvelles.

Hors de nos livres sacrés, nous ne trouvons que des guides plus ‘ou
moins trompeurs, comme ceux dont parle le grand-prétre de Céres dans

"Pingénieuse fiction qu’il met en téte de son discours.

« Je songeais, dit-il, que j'avais été tout & coup jeté dans un grand
« chemin au milieu d’une foule immense de personnes de tout ige, de tout
« sexe et de tout état. Nous marchions & pas précipités, un bandeau sur
les yeux; quelques-iis poussant des s de jole, la plupart accablés de
« chagrins et d’ennui. Je ne savais d'oli je venais et ot j’allais. Je me lais-
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« sais entrainer au torrent, lors que jentendis une voix qui s’écriait : C'est
« ici le chemin de la lumiére et de la vérité. Je la suivis avec émotion. Un
«ghomme me saisit par la mgjn, m’6ta mon bandeau et me conduisit dans
« une forét couverte de ténébres aussi épaisses que les premiéres; nous
perdimes hientét la trace du sentier que nous avions suivi jusqu’alors, et
nous trouvames quantité de gens qui s'étaient égarés comme nous. Leurs
conducteurs ne se rencontraient point sans en venir aux mains; car il
était de leur intérét de s’enlever les uns aux autres ceux qui marchaient
a leur suite. Ils tenaient des flambeaux et en faisaient jaillir des étin-
celles qui nous éblouissaient. Je changeai souvent de guides; je tombai
souvent dans des précipices, souvent je me trouvai arrété par un mur
impénétrable : mes guides dispavaissaient alors et me laissaient dans
Phorreur du désespoir. Excédé de fatigue, je regretiais d’avoir abandonné
la route que temait la multitude, el je m’éveillai au milieu de ces re-
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grets, »

Sans la foi, n’est-ce pas & des guides semblables que nous sommes aban-
dounés quand nous demandons notre chemin aux philosophes dont se
moque Hermias, ou bien & ceux de notre époque? Clest toujours dans la
nuit la plus profonde, en face d’'un mur impénétrable, qu'ils noas lais-
sent, apres voir fait briller quelques lueurs de vérité échappées par ha-
sard et toujours empruntées a nos livres sacrés.

Ne quittons pas Hermias sans faire connaitre les diverses éditions qu’on

“en a publiées. Les meilleures sont : 1° Bale, 1553, in-8°, grec, avec une

version laline de J.-J. Fugger; 2 Zurich, 1560, in-fol:, Curante Gesnero ;
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